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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu do przysztego
uzytku.

® Przed uzyciem tego produktu zawsze uwaznie przeczytaj te instrukcje.

® Dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne fizycznie powinny uzywac produktu pod
nadzorem opiekuna i zgodnie z zaleceniami lekarza.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy czesci sg poluzowane, odtgczone, uszkodzone
lub pekniete. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj produktu.

® Przed uzyciem sprawdz otoczenie. Zaleca sie wolng, niezabudowang przestrzen o
wymiarach 3x3 metry.

® Ten sprzet jest sprzetem niekomercyjnym, przeznaczonym wytgcznie do ¢wiczen
fitness. Uzycie poza zamierzonym zakresem moze spowodowac obrazenia fizyczne.

® Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Maksymalna waga uzytkownika
wynosi 158 kg. Nie moze by¢ uzywany do celow komercyjnych ani jako wyposazenie
komercyjne dla hoteli lub klubdéw fitness.

® Przed uzyciem wykonaj rozgrzewke. Cwicz zgodnie ze swoja kondycja i sita,
stopniowo zwigkszajgc obcigzenie treningowe. W przypadku jakiegokolwiek dyskom-
fortu natychmiast przerwij ¢wiczenia.

® Nie obstuguj panelu sterowania mokrymi rekami i nie uzywaj go w wilgotnym
srodowisku, aby unikng¢ przeciekow pradu i wypadkéw spowodowanych wilgocia.
Ten produkt nie jest zalecany do uzytku na zewnatrz. Nie wystawiaj urzadzenia na
dtugotrwate dziatanie storica, aby uniknac¢ starzenia sie lub uszkodzen.

® Nie uzywaj zrodet zasilania innych niz napigcie znamionowe, aby unikng¢ pozaru lub
uszkodzenia produktu.

® Komponentdéw nie mozna samodzielnie demontowac ani wymieniac¢. Czesci od innych
producentéw musza byc¢ zastgpione odpowiednimi akcesoriami dostarczanymi przez
wyznaczonego producenta.

® Jesli odczuwasz bdl brzucha, ktéremu towarzyszy nieregularne bicie serca lub
trudnosci w oddychaniu, lub czujesz nieprawidtowe zmeczenie lub dyskomfort ciata,
przerwij trening i skonsultuj sie z lekarzem w odpowiednim czasie.

® Podczas uzywania produktu nie zanurzaj go w ptynach, aby unikng¢ awarii funkcjo-
nalnych.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
® Nie uzywaj innych przyrzadow terapeutycznych podczas korzystania z tej maszyny.
e Ten produkt nie jest przeznaczony do celow fizjoterapii.

® QOdtgczajagc wtyczke zasilajgcg, pociggnij za samg wtyczke na przednim koncu
urzgdzenia, a nie za przewod zasilajgcy.

® Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie dla jednej osoby i nie powinien byc¢
uzywany jednoczesnie przez dwie lub wigcej oséb. Nie uszkadzaj, nadmiernie nie
zginaj, nie ciggnij, nie skrecaj ani nie wigz przewodu zasilajgcego.

® Nie zasypiaj na produkcie podczas jego pracy i nie uzywaj go pod wptywem alkoholu
lub ztego samopoczucia fizycznego.

® Podczas uzywania nie czy$¢ go benzyng, terpentyng ani sprayami owadobdjczymi.
Nie ktadz ciezkich przedmiotow na produkcie, aby unikng¢ obrazen lub usterek.
Odtaczajgc wtyczke, pociggnij za sama wtyczke, a nie za przewod.

® Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nie demontuj go i nie wymieniaj samodziel-
nie. Skontaktuj sie z obstuga klienta lub wykwalifikowanym specjalistg w celu
wymiany i naprawy.

® Nie uzywaj go podczas nagtych przerw w dostawie pradu lub burz z piorunami. W
przypadku przerwy w zasilaniu natychmiast odtgcz wytacznik i wyjmij wtyczke z
gniazdka.

® Podczas konserwacji wyjmij wtyczke z gniazdka. Ponadto nie wktadaj wtyczki
mokrymi rekami, aby unikng¢ porazenia pragdem i obrazen.

® Sprzet moze by¢ uzywany wytgcznie do celu opisanego przez producenta. Nie
modyfikuj sprzetu ani nie uzywaj akcesoriow niezalecanych przez producenta.

® Dtugotrwate uzytkowanie nieuchronnie spowoduje poluzowanie czesci. Sprawdzaj je
regularnie, aby unikng¢ uszkodzenia czesci i szkod osobistych.

® Przed uzyciem wykonaj rozgrzewke. Rozpoczynajgc korzystanie z tej maszyny, ustaw
predkos$¢ na najnizszy bieg, a nastepnie dostosuj przyspieszenie zgodnie ze swojg
adaptacja i potrzebami. W przypadku jakiegokolwiek dyskomfortu natychmiast
przerwij ¢wiczenia.

e Jesli produkt zostat przeniesiony z zimnego miejsca do cieptego w celu uzycia,
odczekaj kilka godzin przed uzyciem. Zapobiega to mozliwosci wykraplania sie pary
wodnej na urzadzeniu, co mogtoby prowadzi¢ do problemoéw z jego dziataniem.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
® Do uzytku ustaw produkt na ptaskiej powierzchni.

® Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobowe spowodowane uzyciem
produktu z naruszeniem zasad obstugi.

® Nie uzywaj tego produktu, jesli masz mniej niz 10 lat, jestes w cigzy, przechodzisz
cykl menstruacyjny lub masz nowotwor ztosliwy.

® Nie uzywaj tego produktu, jesli masz wszczepiony rozrusznik serca lub inne elektry-
czne urzadzenie medyczne.

® Nie uzywaj tego produktu w ciggu 30 minut od spozycia alkoholu.

® Aby uniknag¢ porazenia pragdem lub awarii elektromagnetycznej, nie uzywaj tego
produktu w wilgotnych lub zapylonych srodowiskach.

® Ten produkt nie powinien by¢ uzywany w srodowiskach, w ktérych temperatura
przekracza 40 stopni Celsjusza.

® Nie uzywaj urzadzenia bezposrednio po positkach lub piciu napojow.
® Podczas pracy urzadzenia trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od niego.

® Unikaj wsuwania palcéw lub ciat obcych w szczeliny urzadzenia, aby zapobiec
uszkodzeniom.

® Nie czys¢ urzadzenia rozpuszczalnikami, takimi jak rozcienczalniki, oleje lotne czy
wybielacz.

Wazne Uwagi:

® Rozgrzej sie przed ¢wiczeniami.

® Intensywnos¢ treningu powinna by¢ stopniowa, aby unikng¢ przypadkowych urazéw
spowodowanych zbyt duzg predkoscia.

® Nadmierny trening moze powodowac urazy.

® Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu, aby inne osoby lub uzytkownicy
¢éwiczacy po raz pierwszy na ptycie wibracyjnej mogli jg przeczytac.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

dyrektywami Unii Europejskiej. Oznakowanie CE potwierdza, ze

c € Ten symbol oznacza ,Conformité Européenne”, czyli zgodnosc z

producent deklaruje zgodnos$¢ produktu z obowigzujacymi
dyrektywami i przepisami UE.

normami brytyjskimi. Oznakowanie UKCA potwierdza, ze produ-

l ' K Ten symbol oznacza ,UK Conformity Assessed”, czyli zgodnos¢ z

C n cent deklaruje zgodnos¢ produktu z obowigzujgcymi normami

brytyjskimi.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

o Niniejszym Zhejiang Yulu Electronic Technology Co., Ltd. oswiadcza, ze
sprzet fithess MR-2533 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

® Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
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Materiaty opakowaniowe sg surowcami i moga by¢ poddawane recyklin-
gowi. Nalezy prawidtowo posegregowac materiaty opakowaniowe i
zutylizowac je w sposob przyjazny dla srodowiska.

Dodatkowych informacji moze udzieli¢ lokalny urzad administracji.

Zuzyte urzadzenia nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!
Nalezy je utylizowa¢ w odpowiedni sposob. W ten sposob przyczyniasz sie do
ochrony srodowiska. Informacje o punktach zbiérki i godzinach ich otwarcia
mozna uzyskac od lokalnej administracji.

Baterie nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi!

Jako uzytkownik koncowy jestes$ prawnie zobowigzany do zwrotu
zuzytych baterii do odpowiedniego punktu zbidrki. Zuzyte baterie mozna
oddac¢ w publicznych punktach zbiorki w swojej okolicy lub w miejscach, w
ktérych sprzedawane sg baterie tego samego typu.

Manufactured by: Imported by:

Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. HANGZHOU JINGGE E-COMMERCE LTD.
Room 805, 8th Floor, Xianfeng Room 1205, Xianfeng Technology Building,
Technology Building, 298 Weiye Road, 298 Weiye Road, Puyan Subdistrict,
Binjiang District, Hangzhou, Binjiang District, Hangzhou,

Zhejiang Province, China Zhejiang Province,China
yulu_mrk@merach.com jingge_mrk@163.com
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SPECYFIKACJA

SPECYFIKACJA

Rowerki uchwytu
Przetacznik zasilania

Petla linki
rozruchowej

Wtyczka zasilajgca

Podktadka na stopy

Wyswietlacz

Mata z przyssawkami

Nazwa:

MERACH 2533 Ptyta Wibracyjna

Model:

MR-2533

Nazwa Bluetooth:

MR-2533 VB PLATE

Poziom wibrac;ji:

99 poziomoéow

Tryby AUTO:

P1-P5

Maksymalne obcigzenie:

158 kg / 350 funtéw

Wymiary produktu:

Dt.560 x Szer.341 x Wys.125 mm
Dt.22 x Szer.13,4 x Wys.4,9 cala

Waga netto:

7,2 kg /15,9 funta

Czas automatycznego
wytaczenia:

Domyslnie 10 minut
(mozliwa regulacja w zakresie 1-20 minut)

Moc znamionowa:

150 W

Napigcie:

100~240 V 50/60 Hz

Czestotliwosc¢ radiowa:

2,4 GHz

Zakres czestotliwosci radiowej:

2402-2480 MHz




SPECYFIKACJA

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Ptyta wibracyjna x1

Instrukcja obstugi x1

Przewdd zasilajacy x1

Pilot zdalnego sterowania x1
Baterie AAA x2

Linka rozruchowa x2

Pas treningowy wspomagajacy x1

Uwaga: Informacje tylko do celéw orientacyjnych, nalezy kierowac sie rzeczywistym
produktem.
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INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJA OBSLUGI
INSTRUKCJE DOTYCZACE WYSWIETLACZA
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Start/Stop @ : W stanie domysinym dotknij przycisku, aby rozpocza¢ lub zatrzy-
mac trening.

Przycisk Zwigekszania Czasu/Predkosci @ :

VW trybie czuwania (standby) czas jest domysInie wys$wietlany jako 10 minut. W
TRYBIE RECZNYM (HA) dotknij przycisku, aby zwigkszy¢ czas trwania (1-20 minut).
VW TRYBIE RECZNYM (HA) dotknij przycisku, aby zwigkszy¢ predkos¢ (Poziom 1 -
Poziom 99).

Przycisk Zmniejszania Czasu/Predkosci @ :

VW trybie czuwania (standby) czas jest domyslnie wyswietlany jako 10 minut. W
TRYBIE RECZNYM (HA) dotknij przycisku, aby zmniejszy¢ czas trwania (1-20 minut).
VW TRYBIE RECZNYM (HA) dotknij przycisku, aby zmniejszy¢ predkosé (Poziom 1 -
Poziom 99).

Przycisk Programu @ :Stuzy do przetagczania miedzy TRYBIEM AUTOMATYCZNYM
(P1-P5) a TRYBIEM RECZNYM (Poziom 1 - Poziom 99).

Okienko Odbioru Sygnatu: Odbiera sygnat z Pilota Zdalnego Sterowania.



INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJE DOTYCZACE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Przycisk Zasilania @: Nacisnij przycisk, aby wtaczyc/wytgczyé
zasilanie urzgdzenia (TRYB CZUWANIA / STANDBY).
Przycisk Start/Stop@: W stanie domys$inym nacisnij przycisk, aby
rozpoczac lub zatrzymac trening.
Przycisk Programu @: Stuzy do przetgczania miedzy TRYBIEM
AUTOMATYCZNYM (P1-P5) a TRYBIEM RECZNYM (Poziom 1 -
Poziom 99).

speED
GORA + /DOL - s:' : W TRYBIE RECZNYM (HA) naci$nij przyciski,
aby dostosowac p_redkos'é treningu (Poziom 1 - Poziom 99).
LEWO + / PRAWO - {* ™ : W TRYBIE RECZNYM (HA) nacisnij
przyciski, aby dostosowac czas trwania treningu (1-20 minut).
Uwaga: Domysiny zaplanowany czas pracy wynosi 10 minut;
urzadzenie zatrzyma sie po uptywie tego czasu.
@: Po podtaczeniu gtosnika Bluetooth nacisnij przycisk, aby
powtdrzy¢ poprzedni utwdér muzyczny.
@: Po podtaczeniu gtosnika Bluetooth nacisnij przycisk, aby

przej$é do nastgpnego utworu muzycznego.

~— @@

Odtwarzajletrzymaj@: Nacisnij ten przycisk, aby odtworzy¢ lub wstrzymac

muzyke.

Zwigksz Glos'noé(:@: Nacisnij podczas odtwarzania muzyki, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Zmniejsz Gioénoéé@: Nacisnij podczas odtwarzania muzyki, aby zmniejszy¢

gtosnosé.

WAZNE UWAGI:

*Podczas sterowania urzgdzeniem za pomocg pilota zawsze kieruj go w strong

okienka odbioru sygnatu na wyswietlaczu (w odlegtosci do 1,2 metra).

*Instaluj baterie we wtasciwej orientacji. Zaleca sie wyjecie baterii, jesli pilot nie

bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

*Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od pilota zdalnego sterowania.

146 W8




INSTRUKCJA OBStUGI

INSTRUKCJA £t ACZENIA BLUETOOTH

1. Po wtgczeniu zasilania urzadzenia ustyszysz dzwiek "Tryb Bluetooth".
2. Znajdz w ustawieniach telefonu urzadzenie Bluetooth o nazwie "MR-2533 VB
PLATE" i potacz sig z nim.

3. Ciesz sie muzyka podczas treningu na wibraciji.



INSTRUKCJE DOTYCZACE TRYBOW

INSTRUKCJE DOTYCZACE TRYBOW

TRYB CZUWANIA (STANDBY): Panel sterowania jest wtgczony, ale trening nie jest w
toku.

TRYB RECZNY (M): Ustaw czas trwania i predkos$c¢ wibracji (stwérz wiasny,
niestandardowy trening).

TRYB AUTOMATYCZNY (AUTO): Wybierz programy treningowe (P1-P5).

WAZNE UWAGI:

*W trybie automatycznym nie mozna regulowac¢ czasu pracy urzadzenia ani
poziomu predkosci; mozna je tylko wigczyc¢ lub wytgczyc.

*Jednoczesne nacisnigcie przyciskow ® i @ wigcza tryb wyciszenia, ktory
wytacza dzwiek buzzera.

*Jednoczesne nacisnigcie przyciskow ® i @ wyltacza tryb wyciszenia i przywra-
ca dzwiek buzzera.

AUTO | Time | 1st min | 2st min | 3stmin | 4st min | 5st min | 6st min | 7st min| 8st min| 9st min | 10st min
HA Standaardtijd: 10 minuten; instelbare tijd: 1-20 minuten
P1 52 58 65 70 75 60 45 30 6 3
P2 |standaa 60 64 60 90 70 54 45 21 6 3
P3| M 50 | s 75 | 45 51 81 40 24 6 3
P4 minuten 60 48 46 70 75 60 25 30 6 3
P5 70 52 58 80 69 65 45 28 6 3




INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

INSTRUKCJEDOTYCZACE RUCHU

Rozgrzewka:

Zaleca sig, aby uzytkownicy rozgrzali sie przed uzyciem urzadzenia. Nie
forsuj ani nie rozciggaj gwattownie migsni. Przerwij, jesli odczuwasz kontuz-
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INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE GORNEJ CZESCI CIALA

Umiesc dtonie na szerokosc barkow na urzgdzeniu. Wyprostuj nogi natural-
nie za sobg, a nastgpnie rozpocznij ¢wiczenie.

CWICZENIE REGENERACYJNE MIESNI DNA MIEDNICY

Potodz sie ptasko na macie. Ustaw stopy na szerokos$¢ barkow na urzadze-
niu. Powoli unies miednice.

Neo

CWICZENIE DOLNEJ CZESCI CIALA

Stan tytem do urzadzenia w umiarkowanej odlegtosci. Oprzyj dolng czes¢
jednej nogi (ponizej kolana) na urzgdzeniu, utrzymujgc drugg stope na
podtodze.




INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE MIESNIA NAJSZERSZEGO GRZBIETU (PLECY)

Stan tytem do urzadzenia w umiarkowanej odlegtosci, z lekko ugigtymi
kolanami. Umies¢ dionie na szerokos¢ barkow na urzadzeniu i wyprostuj
ramiona.

CWICZENIE TRICEPSOW

Stan tytem do urzadzenia w umiarkowanej odlegtosci. Umies¢ dtonie na
szerokosc¢ barkéw na urzadzeniu, z lekko ugigtymi tokciami i kolanami.

WYCISKANIE NAD G£tOWE (NA BARKI)

Stan tytem do urzagdzenia w umiarkowanej odlegtosci. Pochyl sie do przodu
i umies¢ dtonie na szerokos$c¢ barkéw na urzgdzeniu. Utrzymuj nogi proste i
rozstawione na szerokosc¢ barkow.

“r ¢



INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE PRZYWODZICIELI (MIESNI WEWNETRZNYCH UDA)

Stan tytem do urzadzenia w umiarkowanej odlegtosci. Oprzyj jedng stope
czesciowo ugietg na urzgdzeniu, z drugg noga lekko ugieta na podtodze.
Umiesc dtonie na biodrach dla rownowagi.

CWICZENIE NA MIESNIE BRZUCHA (BRZUSZKI)
Potdz sie ptasko na urzadzeniu z dtonmi za gtowa. Unies$ nogi z ugietymi
kolanami.

ot

RELAKSACJA MIESNI STOP

Usigdz z ptasko utozonymi stopami na urzgdzeniu. Pozwol stopom swobod-
nie kotysac sig i rozluznia¢ wraz z ruchem maszyny.




INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

SKRETOSKLON W SIADZIE

Potdz sig ptasko na urzadzeniu. Oprzyj sie lewg dtonig o podtoge, a prawg
dton umiesc¢ za gtowa. Skrec gtowe i tutdéw o 90 stopni w lewo. Ugnij jedno
kolano i oprzyj je na urzadzeniu, podczas gdy drugg noge wyprostuj pfa.

€

CWICZENIE NA DOLNA CZESC MIESNI BRZUCHA

Oprzyj gorng czes¢ ciata na tokciach rozstawionych na szerokos¢ barkow
na urzgdzeniu. Wyprostuj nogi za soba.

N

UNOSZENIE BOCZNE NA BARKI (MIESNIE NARAMIENNE)
Pot6z sie na boku na urzadzeniu, z biodrami przylegajgcymi do niego.
Wyprostuj ramiona naturalnie i wymachuj nimi w gore i w dot.

-



INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE NA MIESNIE SKOSNE BRZUCHA

Pot6z sie na boku, opierajgc sie jednym fokciem na urzgdzeniu. Drugie
ramig utéz wzdtuz ciata. Utrzymuj nogi proste i oparte na podtodze dla

rownowagi.

RELAKSACJA SZY!1 BARKOW

Ukleknij i pochyl tutéw do przodu. Wyprostuj ramiona i oprzyj dtonie na
urzadzeniu. Utrzymuj dtonie i plecy w stanie rozluznienia.

L

CWICZENIE NA KLATKE PIERSIOWA

Stan na urzadzeniu z lekko ugietymi kolanami. Chwy¢ tasmy oporowe i
rozciaggaj je do przodu oraz na boki.




INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE ROZCIAGAJACE RAMIONA

Stan na urzadzeniu z lekko ugigtymi kolanami. Chwyc¢ tasmy oporowe i
rozciggaj je od pozycji nad gtowg w dot.

CWICZENIE NA MIESNIE NARAMIENNE (BARKI)

Stan na urzadzeniu z lekko ugietymi kolanami. Chwyc¢ tasmy oporowe i
wyciggnij ramiona do przodu, delikatnie ciggnac tasmy.

WICZENIE NA KLATKE PIERSIOWA / MIESNIE SKOSNE BRZUCHA

Stan na urzadzeniu z lekko ugietymi kolanami. Chwy¢ tasmy oporowe i
wyciagnij ramiona do przodu i w dot, delikatnie ciaggngc tasmy.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

CWICZENIE NA BICEPS

Stan na urzadzeniu z lekko ugigtymi kolanami i tokciami. Chwy¢ tasmy
oporowe przed sobg i delikatnie przyciggnij je w kierunku klatki piersiowej.

MASAZ ODWODZICIELI (MASAZ MIESNI ODWODZACYCH UDO)

Potdz sie na boku na urzadzeniu. Oprzyj sie na jednym tokciu na podtodze,
a drugg reke utdz wzdtuz ciata. Ugnij oba kolana i oprzyj je na urzadzeniu.

MASAZ BIODER

UsigdzZ na urzgdzeniu z wyprostowanymi nogami, kolana lekko ugiete.
Stopy ptasko na podtodze. Wyprostuj gorng czesc tutowia i odchyl sie do
tytu. Rozt6z ramiona na szerokos$c¢ barkéw i oprzyj dionie ptasko na
podtodze.

=\
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INSTRUKCJE DOTYCZACE RUCHU

MASAZ tYDEK

Potdz sig ptasko na macie, z tydkami opartymi na urzadzeniu. Zapewnij
petny kontakt miedzy tydkami a urzadzeniem.

_——..

MASAZ MIESNI CZWOROGLOWYCH UDA (MASAZ KWADRYCEPS-
ow)

Potdz sie twarzg w dot na macie, z udami ptasko opartymi na urzadzeniu.
Zapewnij petny kontakt miedzy udami a urzadzeniem. Ugnij kolana ku gorze
i utrzymuj ramiona zgigte pionowo, z tokciami opartymi na podtodze. Plecy

proste.
M’_

MASAZ GORNEJ CZESCI CIALA

Usigdz tytem do urzgdzenia. Oprzyj tokcie na urzgdzeniu na szerokos$c¢
barkow. Wyprostuj nogi przed siebie, kolana lekko ugiete.

MASAZ PLECOW

Powoli usigdz na urzgdzeniu wibracyjnym, trzymajgc kolana uniesione, a
stopy ptasko na podtodze. Pochyl sie do przodu i potdz obie dtonie ptasko
na podtodze. Nastepnie wtgcz urzgdzenie, aby rozpoczg¢ automatyczny

masaz.
®
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® Regularnie sprawdzaj stan maszyny. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
skontaktuj sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalistg w celu jego
wymiany, aby unikng¢ obrazen lub innych zagrozen.

® Jesli odkryjesz, ze urzadzenie jest uszkodzone lub dziata nietypowo, nie wtgczaj
go.

® Czys¢ maszyne wytacznie wilgotng $ciereczka i tagodnym detergentem. Wyczys$é
urzadzenie natychmiast po uzyciu. Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytagczone
przed czyszczeniem.

® Nie prébuj w zaden sposéb samodzielnie naprawia¢ swojej maszyny. W kazdym
przypadku nalezy odestac¢ urzadzenie do wykwalifikowanego specjalisty w celu
naprawy.

® QOdfaczajgc przewod zasilajgey, nie ciggnij za sam przewod. Odtgcz przewod
zasilajgcy poprzez pociggnigcie za wtyczke. Gdy nie uzywasz maszyny, pamigtaj o
odtgczeniu przewodu zasilajacego od gniazdka.

® Podczas przenoszenia maszyny zwrd¢ uwage na potozenie palcéw na rowkach
uchwytu, aby unikng¢ obrazen.

® Podczas przechowywania urzadzenia upewnij sig, ze jest ono utozone goérna strong
do gory, a nie do dotu (nie jest odwrdcone).
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PROBLEMY PRZYCZYNY ROZWIAZANIA

s

Urzadzenie sig nie
wiagcza.

1. Przewdd zasilajacy nie jest
prawidtowo podtgczony.

2. Wiacznik zasilania nie jest
wigczony.

3. Przekaznik (bezpiecznik) jest
przepalony.

1. Sprawdz gniazdko
sieciowe i upewnij sig, ze
wtyczka jest pewnie
podtgczona.

2. Wiacz przetacznik
zasilania. Powinna
zaswiecic¢ sig lampka
kontrolna.

3. Wymien go na
bezpiecznik tego samego
typu.

Produkt nie reaguje
na pilota.

1. Baterie w pilocie sg wyczerpane.
2. Pilot jest zbyt daleko od
urzgdzenia.

1. Wymien baterie.

2. Efektywny zasieg
sygnatu pilota wynosi 1,2
m.

Podczas ruchu
urzadzenia stychac¢
warkot / brzeczenie.

Ten dzwigk powstaje, gdy silnik lub
inny element akcesoryjny produktu
jest zuzyty.

Naprawa nie jest wymaga-
na.

Produkt nagle
przestaje sie
poruszad.

DomysIny czas ruchu produktu
dobiegt konca.

Uruchom ponownie
urzadzenie po 10 minutach.

Brak reakcji na
sterowanie /
Niekontrolowane
dziatanie

Produkt ulega zawieszeniu po
jednoczesnym otrzymaniu zbyt
wielu instrukcji.

Wytacz zasilanie i uruchom
ponownie urzadzenie.

Kontrolka $wieci sig
nawet po wytgczeniu
zasilania.

Rezydualna energia zgromadzona w
kontrolerze nie zostata w petni
roztadowana.

Jest to normalne i nie
wymaga zadnych dziatan.

Przetacznik zasilania
jest wytaczony,
ale $wiatta wtgczajg
sig, gdy ktos$ stanie
na maszyniei jg
poruszy.

Stgpnigcie na maszyng aktywuje
silnik, generujgc prad indukcyjny.

Nie jest wymagane zadne
dziatanie.

Przewdd zasilajgcy
jest uszkodzony,
wyczuwalny jestn
etypowy zapach lub
zaobserwowano
dym.

Natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.
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Nazwa produktu: MERACH Ptyta Wibracyjna
Model: MR-2533
DomysIny okres gwarancji: 12 miesiecy

Dla wtasnej wygody i bezpieczenstwa zalecamy zapisanie numeru
zamowienia oraz daty zakupu.

Data zakupu:

Numer seryjny:

Warunki i Polityka

Produkty MERACH charakteryzujg sie wysoka jako$cig materiatow, wykonania i obstugi.
Ograniczona roczna gwarancja MERACH obowigzuje od daty zakupu. MERACH wymieni
wadliwe produkty na podstawie kwalifikowalnosci. Zwroty sg dostepne dla pierwotnych
nabywcow naszych produktéw w ciggu pierwszych 30 dni od zakupu. Gwarancja ta
dotyczy tylko uzytku osobistego, nie ma zastosowania do uzytku komercyjnego, wynajmu
lub jakiegokolwiek innego zastosowania, do ktérego produkt nie jest przeznaczony. Nie
ma innych gwarancji niz te wyraznie okreslone dla kazdego produktu.

Gwarancja ta jest nietransferowalna. MERACH nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody, straty lub niedogodnosci spowodowane awarig sprzetu, zaniedbaniem
uzytkownika, niewfasciwym uzytkowaniem lub nieprawidtowg obstugg niezgodna z
dofgczong instrukcjg obstugi.

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych sytuaciji:

o Uszkodzenia wynikajgce z naduzycia, wypadku, przerébki lub wandalizmu.

® Nieprawidtowej lub niewystarczajgcej konserwacji.

® Uszkodzen podczas transportu zwrotnego.

® Nienadzorowanego uzytkowania przez dzieci ponizej 14 roku zycia.

MERACH i jego spotki zalezne ponosza odpowiedzialnos¢ jedynie za szkody spowodow-
ane zgodnie z przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjg obstugi. Niektore stany nie
pozwalajg na to wytgczenie lub ograniczenie szkdd przypadkowych lub posrednich,

wiec powyzsze zastrzezenie moze nie mie¢ do Ciebie zastosowania. Gwarancja ta daje
Ci okreslone prawa prawne, a Ty mozesz mie¢ rowniez inne prawa, ktére moga sig rozni¢
w zaleznosci od stanu.

Wszystkie wyrazone i dorozumiane gwarancje, w tym gwarancja handlowa, sg
ograniczone do okresu ograniczonej gwarancji
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Dodatkowa 12-miesieczna gwarancija:

Mozesz skorzysta¢ z dodatkowej 12-miesiecznej gwarancji. Wystarczy aktywowac
gwarancje, wysytajac nazwe modelu produktu na adres register@merach.com i podajac
numer zamowienia w ciggu pierwszych 14 dni od zakupu, aby zarejestrowac¢ nowy pro-
dukt w celu uzyskania przedtuzonej gwaranciji. Jesli nie mozesz poda¢ numeru zamow-
ienia, wpisz krotka notatke w polu numeru zamowienia wraz z datg otrzymania produktu.

Produkty wadliwe i zwroty:

Jesli produkt okaze sig wadliwy w okreslonym okresie gwarancyjnym, skontaktuj sig z
Obstuga Klienta pod adresem support.eu@merach.com, podajac fakturg i numer
zamowienia. NIE wyrzucaj produktu przed kontaktem z nami. Gdy nasz zespot Obstugi
Klienta zatwierdzi Twojg prosbe, zwrd¢ produkt wraz z kopig faktury i numeru zamowienia.

Obstuga Klienta

Twoje zadowolenie jest naszym celem! Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz
pytania dotyczace nowego produktu, skontaktuj sie z naszym zespotem Obstugi Klienta
pod adresem support.eu@merach.com lub telefonicznie:

@ +44 1942 946399 Mon-Fri 10am-7pm PST UK/DE/FR/ES/IT/NL/PL/PT
Obstuga posprzedazowa wytgczna dla sklepu TikTok: service@merach.com

* Prosimy, abys$ miat pod reka identyfikator zamoéwienia i numer seryjny (zwykle na
sprzecie) przed kontaktem z Obstuga Klienta.



